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KoHKpeTHO-THIIOBbIE MO/IeJIH TEKCTOBbIX MHPOB B OPUTAHCKOI peKkjiame
Typical text-world models in British advertising

CraTbsi MOCBSINACTCS BBIABICHUIO THUMOBBIX MOJENEH JEHKTUYECKUX TEKCTO-
BBIX MHUPOB B OPUTAHCKOH peKiiaMe KaK MBICIUTEIBHBIX KOHCTPYKTOB, OOBEKTUBH-
PYEMBIX KOHKPETHBIMHU BepOaibHO-3HAKOBBIMU (DOpMAMU U TPEJICTABISIONINX PEK-
JaMHYIO CUTyaluio. AHAIM3UPYIOTCS PETPOCHEKTUBHBIC, MPOCIEKTUBHBIE U PETPO-
CHIEKTUBHO-TIPOCIIEKTUBHBIE MOIEIIH.

The article gives analysis of the typical deictic text-world models in British ad-
vertising. Text-worlds are considered mental representations which find their lan-
guage realization. They represent advertising situations in discourse. The focus is on
retrospective, prospective, and retrospective-prospective models.

KutoueBble cj10Ba: TEKCTOBBIA MUP, MOJIENTb, OpUTAHCKasI peKiama

Key words: text-world, model, British advertising

HNHTerpannoHHble TEHACHIMN JIMHTBUCTUYECKON HayKn Hadasa XX Beka npo-

SIBJISIFOTCS. B CHHTE3€ 3HAHMM, HAKOTUICHHBIX B Pa3JIMUYHBIX TYMAaHUTAPHBIX 00JIaCTSX.
[1nogoTBOPHBINA COIO3 JUHTBUCTHUKU U CMEKHBIX HAyK MOPOXKIAET MEKIUCIIUTLIN-
HapHbIE MPOrpamMMbl, OasupyrolMecss Ha (QYHKIHOHANBHBIX ocHoBaHHIX (O. A.
Anumypanos, H. H. bonaeipes, I1. Bepr, /. I'eBunc, T. Ban [lelik, B. 3. JleMbaHKOB,
E. C. Ky6psikoBa, B. U. Kapacuk, A. B. Onsauny, H. b. Pyxenuesa, E. Cemuno, I'. T'.
Cupiikun, FO. C. Crenanos, JI. A. ®@ypc, A. I1. Uyaunos, A. JI. IIImeneB u ap.). Bo
IJIaBy yrjla CTaBUTCS HJies] 00s3aTeIbHOr0 COBMEIIEHUS] KOTHUTHBHOTO MOAXOJa C

mparMaTuiIeCKuM, 4TO BCACT K ITIOSABJICHUIO OOJBIIOr0 KOJIUYECTBA SPKUX pa60T, B
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IIEHTpEe BHUMAHHUS KOTOPBIX HAXOJATCS MPOOJIEMbl KOTHUTHBHOW MHTEPNpPETAIIUU
KOMMYHUKATHBHBIX TPAKTUK, PEAM3YeMBIX B CHCTEME YaCTHBIX JTHUCKYPCUBHBIX
dbopmaToB (FO. B. aHromivHa, T. I'. JobpockiioHcKas, O. I'. ly6poBckas,
B. B. 3upka, E.IO. WnsunoBa, B. W. Kapacuk, B.b. Kamkun, JI. A. Kouerosa,
O. A. JIeoHTOBMY, M. JI. Makapos, I'. H. ManaeHko, M. 1O. Ozaemkos,
H. b. Pyxennena, B. E. UepHsBckas u 1p.).

Ha stom ¢one Mol npunepxuBaemcst nozuiuu E. C. KyOpsikoBoit o ToM, 4TO
MOJIETUPOBAHUE JTUCKYpPCa OTKPBHIBAET BO3MOXKHOCTH OOBSICHEHHUS €r0 OpraHU3aINH
«C TIOMOIIIBIO MPEICTABICHUS O €ro CTpaTU(UKAIMM B MHOTOMEPHOM MPU3HAKOBOM
npoctpancTBe» [1, ¢. 473]. HecMoTpsi Ha TO, 4TO POCT OTEUECTBEHHBIX MMyOIUKAIUH,
MPOBO3MIIAIAIOIINX MOJEIIMPOBAHNE OCHOBHBIM METOJIOM HEU3MEHHO PacTeT (0 4em
CBHUJICTEIILCTBYET, B YACTHOCTH, TeMaTHUKa JUCCEPTAlIMOHHBIX paboT Ha caiite BAK
P®) nacrosiiee uccnenoBanre OTIMYACTCS BhIpaXKEHHON HANPaBJIECHHOCTBIO Ha pac-
CMOTPEHHE MUPOB, WM MEHTAJIbHBIX PENPE3CHTANN, — MbICIUMETbHBIX CIMPYKMYD
npeocmasienus OUCKYPCA, BO3HUKAIOUWUX UHMESPAMUBHOU COBOKYNHOCMU AKMO8
DEKIIAMHO20 83aUMOOCUCMEUsL, BKIIOUAIOWUX INEMEHMbl KOHMEKCMYANbHO20 U MeK-
cmyanvHo2o xapakmepa. O0OpalieHue K peKiiaMHON KoMMyHUKaluu B BenukoOGpuTa-
HUU OOBSICHSICTCS yCIeXaMH dKOHOMHUKH KakK (yHIaMEHTAIBHOTO MHCTHUTYTA, YIOB-
JICTBOPSIONIETO BUTAJIbHBIE MOTPEOHOCTH KOJIJIEKTHBA, UMEIOMIET0 OJHU U3 CaMbIX
BBICOKMX TIOKa3aTejied COIMabHO-)KOHOMHYECKOTO 0JIaroCOCTOSIHUSI B MHUpPE
(www.oecdbetterlifeindex.org; www.polpred.com).

[IpencrapisieTcs, 4To MpH MepepabOTKe PEKIAMHOTO JUCKYpca B aKTUBHOE CO-
CTOSTHUE TIPUBOJUTCS OOJIBIION 00bEM 3HAHMM, HAMPABIISIIONIUX MPOLIECCHI CO3/IaHUS
MHUPOB, YTO, OAHAKO, HE MELIAET MPAKTUYECKU JTOOOMY «HAUBHOMY» HOCHUTEINIO SI3bI-
Ka OTCJICKHUBAaTh U KOOPAMHUPOBATH CMBICIOBBIC B3aMMOJICHCTBUA HH(pOpMAIIUH,
UIYILIEN OT pa3HbIX YPOBHEM.

B Hacrosmeit cratbe Mbl KOHIICHTPUPYEM BHHMaHHE Ha TEKCTOBBIX MHPaX,
KOTOpBIE OMpejesieM KaK KOHIIENTyallbHbIE CIICHApPUU, MPEACTABISIONINE Ty WU

WHYIO0 pekjiaMHyl0 cutyanuio [3]. TekcToBble MUPBI PeKIaMbl SIBISIOTCS MOJAEISAMHU
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JTUCKYPCUBHOTO TOHUMAaHUS, KOTOPHIC CO3MAIOTCS CIIEIUANBHO IS IeJieH TaHHOTO
Tuna KoMMyHuKanuu. COTIaCHO NPHHIMIY KOHCTPYKTHUBH3MA PEKIAMHCT, WIIH
CyOBEKT TUCKYPCUBHOM NEATEIHHOCTH, pACCMAaTPUBACTCA HAMU KaK MPOYICHT TeK-
CTOBBIX MHPOB, MPUHUMAIONINI BO BHUMAHHE 3a/1ady PEIUNHCHTa PEKOHCTPYHPO-
BaTh WX, ONMUPAsSCh KaK HA COOCTBEHHO JIMHTBUCTHUYECKYIO WH(OPMAITUIO, TIPEICTaB-
JICHHYI0 B TEKCTE, TaK Ha 00bEM HMEIOIIUXCS B PACTIOPSKEHUU (POHOBBIX 3HAHUMU.
PeneBaHTHON B TaHHOM KOHTEKCTE OKa3bIBACTCSI MBICIH O TOM, YTO TEKCTOBBIH MUP
ABJIIETCS KOHIIENTYaJIbHO-CIIO)KHON CTPYKTYpOH, peanuzyemMoil HabopoM Mojiaro-
MUXCsl HAOTIOJCHUIO KOHCTPYKTHBHBIX JIEMEHTOB, KOTOPBIE COCTABJISIOT MPECTaB-
JIEHUE O €ro CTPOEHUU, — Odelicmayrowue auya, mecmo, epems [2, 4, 5]. B npoctpan-
CTBE OJHOTO TEKCTOBOI'O MHpa MOTYT OJHOBPEMEHHO BO3HUKATh HECKOJIHKO MEH-
TaJbHBIX PEMPE3CHTANH, 3aJaf0IINX BEKTOPHI CMBICIIOBOM HWHTEPIPETAlUUA. ITO
OelikmuyecKue npou3eooHsle MUpbl, BOSHUKAIOUINE B pe3yIbTaTe OTKIOHEHUH OT Ha-
3BaHHBIX IMApaMeTPOB. MI3MeHEeHUsT KOHIICNITYTH3UPYIOTCS KaK TPOUCXO/ISIINE B TOM
e TEKCTOBOM MHpE, HO C JIPyTMM MECTOIOJIOKCHUEM WIIM B IPYyroe BpeMms, JIN0O C
aKIICHTOM Ha JPYTUX CYIIHOCTSX. PacCMOTpHUM THUITOBBIE MOJAEIH 00CYKIaeMOn pas-
HOBHJIHOCTH ITPOU3BOIHBIX MUPOB B OpUTAHCKOM peKIame.

1. Pempocnexkmuensie: pedepeHIUsS K MPOIUIBIM COOBITHSAM, BO3HUKAIOIIIM
Kak oOpaTHbBIC KaJIpbl, «OTMATHIBAIOIINE» BpPeMs Ha3zall. DTO YaCTOTHBIM B OpWTaH-
CKOH peKjame IpHeM, P KOTOPOM OTTMCAaHUE TIPOYKTA U €T0 CBOKCTB MPEPHIBACTCS
SMU30I0M U3 MPOIIOTO, MOATBEPXKIAIOIINM PEIyTAIlMI0 TPOU3BOIUTEIS U KAYECTBO
npoAyKTa. JJOMUHHPYIOIIMMH TpaMMaTHUYECKUMHA MapKepaMH BBICTYIIAIOT TJIaroJibl B
Present Perfect, Past Simple u Past Perfect, a Tak:ke o6cTosiTennbcTBa Bpemenu. Cp.:

Delicious pork sausage meat wrapped in light puff pastry. Wall's family butch-
ers first opened for business at St James' Market, London in 1786 and became fa-
mous for its commitment to quality. Today, Wall's proudly combines light, puff pastry
with great tasting flavours to bring you a range of full of filling pastries, delicious
eaten hot or cold. Our Wall's pastries are free from artificial colours, flavours and

hydrogenated fat (pexkiiaMma COCUCOK B TECTE).
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B npuBeneHHoM npumMepe 04eBUAHO U3MEHEHHE BPEMEHHBIX MapaMeTpOB TEK-
CTOBOT'O MHpPa, KOTOPHIN NEPBOHAYAIEHO YCTAaHOBIIEH BO BPEMEHHON 30HE HACTOSAIIIE-
ro, 0 4éM CBHJIETEIBbCTBYET Ha3BaHUe (sausage meat wrapped in puff pastry) n xa-
pPaKTEpPUCTUKA PEKIAMUPYEMOTO NPoayKTa (delicious, light) B IepBOM MpPESIOKEHUU.
PerpocniekTUBHBIN NMPOU3BOIHBIN MUP OTKpBIBAETCS Ojarogapsi U3MEHEHUIO BpEMEH-
HOTO mapametpa (first opened, in 1786, became famous), 94T00bl TOMYEPKHYTH Ha-
NEKHOCTH MPOU3BOIUTENSI M KAYeCTBO MpoaAyKTa. JlanpHelmuii nepexox B 30HY Ha-
crosimero (foday) cBsi3aH ¢ TIpE3CHTAlMCH MPOAYKTa Kak pesyibTaTa Oojee dem
TPEXCOTJIETHETO OMbITa GUPMBI, KOTOpasl MpeJyiaraeT ToBap, MPUBJIEKAIOMINN PSIOM
CBOUCTB (great tasting flavours, delicious eaten hot or cold, free from artificial col-
ours, flavours and hydrogenated faf).

OTKpBITHE PETPOCIICKTUBHBIX MTPOU3BOAHBIX MHUPOB HEPEIKO COMPOBOKIACTCS
oOparieHreM K TeM WM WHBIM TpaauuusM. Pedp unér kak o0 0OMEKYyIbTYypHBIX
TpaJMIMIX, KOTOPhIE BBICTYIAIOT 3JIEMEHTAMU COLIMOKYJIbTYPHOW WHTETrpalldd JIIO-
JIeH, TaK U O TPAAMIHIX MPou3BoACTBA. CEMaHTUUCCKUN CIIEKTP MOHATHS BKIIOYACT
OTIPEICTICHHBI KOMIUIEKC YKOPEHEHHBIX KOMITAHHEH-TIPOU3BOIUTENIEM CIIOCOOOB
IIPOU3BOJICTBA, a TAKXKE Mepeliady rOTOBOro IMpojaykra norpedurensm. CtpemieHue
MOYMHUTh HMHTEIUICKTyIbHYIO WHUIIMATHUBY TOKYIATEICH aBTOPUTETY TpPaJAHUIIHH
MOXKHO TMPOCIEIUTh B CIEAYIONIeM MpumMepe (pekiaama MuporoB ¢ GpPyKTaMu U ATO-
namu). Cp.:

Bakewell Tart. Pastry case filled with plum and raspberry jam (11%) and al-
mond flavoured sponge (28%), topped with decorated fondant icing (27%).

Between 1894 and 1977 the Nippy waitress was a familiar feature of Lyons
Corner Houses all over Britain. ""Nipping around' in her smart uniform and
matching hat to serve tea and cake, she became a national icon symbolising this
very British teatime institution.

Today Lyons invite you to continue the tradition and bring teatime back,
whether treating family and friends or maybe just yourself to a good cup of tea and a

delicious Lyons cake. Serve with a raised eyebrow and a knowing smile.
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TexcToBbIN MUP KOHCTPYHPYETCSI B 30HE HACTOSIIETO BpeMeHH. LleHTpanbHbIit
00BEKT — peknamMupyembliil poaykt (Bakewell Tart), KOTOpBI XapaKTEPU3YETCs C
TOYKH 3PCHUS BXOIAIIUX UHTPEIUCHTOB (plum and raspberry jam, almond flavoured
sponge, topped with decorated fondant icing). IlepexitoueHre B IPOU3BOIHBIA MUP
OCYIIECTBIISIETCS 32 CUET M3MEHEHHUS JAEUKTHUECKHX KOOpAMHAT BpeMeHH (between
1894 and 1977), mecta (Lyons Corner Houses) v BBelleHUs HOBOW CyHIHOCTH (the
Nippy waitress).

PeTpocnieKTHBHBIN MPOU3BOIHBIN MUP OTKPBHIBAET CIICHY TPATUITMOHHOTO OpH-
TAHCKOI'O0 YaelUTHsA, YCTAaHOBJICHHYIO B XIX Beke M CBS3aHHYIO C AESITEIbHOCTBHIO
KpynHoi OpuTaHckoi komnanuu J. Lyons & Co (Lyons Corner Houses all over Brit-
ain). C 1926 r. nunnu Ha3pIBadu OQPUIMAHTOK, KOTOpble paboTanmu B Kade-
KOHJIUTEPCKUX, TMPUHAIICKANTUX JaHHOW KOMITAaHWH (aHTII. TIPWI. nippy — JIOBKHH,
poBOpHEI). Bo Bpemst paboTel OHU HOCHIIM 0CcOOYyI0 yHUDOPMY (smart uniform) ¢
00s3aTeNIbHBIM aTPUOYTOM — MOAXOASIIEH NUIsnKon (matching hat). C 20-x rr. XX
Beka 00pa3 KpaCOTKHU-HHUIIIU CTaJl aKTUBHO MCIIOIH30BATHCS B PEKJIAMHBIX IIEJISAX, YTO
MIPEBPATHIIO €r0 B HAIMOHANBHYIO UKOHY (national icon symbolising this very British
teatime institution), CUMBOJIM3UPYIOIIYIO aHIJIMHCKoe yaenutHe. IIpeacraBusercs,
9TO B OPUTAHCKOW peKjamMe TpaJWllMU MPOU3BOJACTBA BKIIOYAIOT B c€0s acCleKT 0Co-
00ro yBa)kKeHHUs K MepelaHHOMY OIBITY KakK Japy Mpouuibix nmokosnenui. [lepexon B
0a3oBblii TekCcTOBBIA MUp (Today Lyons invite you to continue the tradition) He TONb-
KO TOJYEPKUBACT 3HAYMMOCTH OIBITA MPEIIICCTBEHHUKOB, HO U CTPEMJICHHUE TOJ-
JEp>KUBaTh OOJiee CTOJNIETHS MOMYJSPHYIO TPAAUIIMIO, KOTOpas BOCIPUHUMAETCS B
CBSI3H C PEKJIAMUPYEMBIM MPOAYKTOM (delicious Lyons cake).

2. Ilpocnekmuensie: BpeMeHHas pedepeHius Kk OyaymemMy (Taarojsl BO Bpe-
menu Future Simple), MogenupoBanue AeHCTBUN MM COCTOSIHUN, KOTOpPBIE ajpecar
JOJHKEH MBICIIEHHO TMPEIBOIUIOTUTh, MaTepHalM30BaTh B COOCTBEHHOM CO3HAHUH,
BU3YaJIM3UPOBATh CUTYaIlMIO0, B KOTOPOW OH BBITOJHO CBSI3aH C PEKIAMUPYEMbIM

npoayktoM. Cp.: Batchelors Cup A Soup Chicken. With a Cup a Soup to hand it'll
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only take a moment to stir up a snack that's tasty, warm and satisfying but you'll
probably want to give yourself a bit longer to relax and enjoy it (pexnama cyma).

B nanHOM pekiamMHOM MPOM3BEIECHUU TAKKEe KOHCTPYHPYETCS Keiaemas s
pekIamMucTa cutyarus omavxaimero Oymymero. [ToguepkuBaeTcs, 9To BKyCcHOE, TEII-
JI0€ U CBhITHOE OJIFOJI0 TOTOBUTCS HACTOJIBKO ObicTpo (it'll only take a moment to stir
up a snack that's tasty, warm and satisfying), 9To agpecaT BEpOSITHO 3aXOUeT IMpo-
JUTUTH YJOBOJILCTBUE OT Mpoliecca ero ynorpeonenust (you'll probably want to give
yourself a bit longer to relax and enjoy it).

3. PempocnekmueHo-npocneKmugHsle: COTIONIOKEHNE BPEMEHHBIX IUIACTOB
10 MOJIENIU Hacmosuee — npoueduee — 6yoyuee. TeKCTOBBII MUP UMEET HECKOJIBKO
PaKypCcoOB peaju3allii: PETPOCIEKTHUBHBIE U TMPOCIIEKTUBHBIE MPOU3BOJHBIE MHUPHI
OTKPBIBAIOTCSL U3 BPEMEHHOW 30HBI HACTOSIIIETO TSl CO3JaHus Oojee CI0KHOTO 00-
pasza MmpoayKTa M mporecca ero co3ganus. CTaBuTCs 3a1ada HE MPOCTO MPOHHPOP-
MHUPOBaTh MOTPEOUTENST 00 YTHIMTAPHBIX CBOMCTBAX MPOIYKTa (YTO KAKETCS MOHSIT-
HBIM ¥ OYEBHJHBIM B CHJIYy TOTO, YTO MPOIYKT, CaM IO ceOe, MOKET UMETh TOJBKO
(GyHKIIMOHATBHBIE XapAaKTEPUCTUKH ), HO CIIeJaTh PEKIAMHOE MTPOU3BEIEHNE YMOITHO-
HAJIBHO-TIPUBJIEKATENBHBIM, TO €CTh MOAYEPKHYTh OCOOCHHOCTH, (POPMHUPYIOIIHUE T10-
3UTUBHYIO OIICHKY IMOKYIIAaTes sl B OTHOIEHUH TIpoaykTa. Cp.:

Tuna chunks in spring water.

John West, the fisherman, was a real stickler for quality, believing that the
best way to get hold on the best fish was to take care of the fishing himself. Follow-
ing his proud example, we also have our own boats and we hand select our tuna for
guaranteed quality, keeping true to the pioneering spirit of our Founder. It means
that our quality today is as consistent as it has always been and that we will continue
to serve you the finest and tastiest wild tuna the oceans have to offer.

100% Traceable Hand Selected Quality Fish (pexiama KOHCEPBOB U3 TYHIIQ).

B npuBeneHHOM npuMepe TaKoi OIICHKOM SIBJISIETCS Ka4eCTBO MPOIYKTa, KOTO-
pO€ CIOXKUIOCHh KaK OTIMYHMTENIbHAS 0COOEHHOCTh (PHpMBI. PeTpoCnieKTUBHBINA TIPO-

W3BOJIHBIN MUP OTKpPBIBA€T MCTOPUIO OCHOBartensi (GupMbl — peibaka J[>xkona Becra
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(John West, the fisherman, was a real stickler for quality), KOTOpBI OBLT TIPUBEP-
JKEHIIEM BBICOKHUX CTAaHIApTOB M CaM CIICIWJ 32 TeM, KaK MPOUCXOIUIT OTJIOB PHIOBI
(was to take care of the fishing himself). Jlanee oTKpbIBaeTCs CIieHa, MPEICTABISAIO-
miasi moJioKeHue en (UpPMbI B HACTOsIIIEe BpeMsi, KOTOpas OCTAETCs BEPHOM MpPHH-
unaM Oe3ympeyHOro KadecTBa, 3aJI0KCHHBIM HACHHBIM BIOXHOBHUTENEM (keeping
true to the pioneering spirit of our Founder, our quality today is as consistent as it
has always been). IIpocrieKTUBHBII MHp, MapKUPOBaHHBINA (HOpPMOI Tiarosia B Oyay-
mem BpemeHu (we will continue to serve you the finest and tastiest wild tuna), oto-
OpaxaeT COLMAIbHO MPUEMIIEMYIO MHUCCHIO, KOTOPYIO BO3JIaraeT Ha ceOsl KOMIaHUs
0 JTaJTbHEHIIIEMY COBEPITICHCTBOBAHUIO Ka4eCTBA MPOIYKTA.

TexkcToBble MUpPBI OpPUTAHCKOW pEKJIaMbl TPEICTABISIOT COOON aOCTpaKTHBIC
KOHCTPYKTBI, PEaTH3YOIINECs B PEKIAMHOM JTUCKYpPCe KaK MEHTAJbHBIC PEIpe3cHTa-
1K, Oiarojapsi KOTOPHIM MPOUCXOJUT OCMBICIIEHUE KOMMEPUCCKA-OPUCHTHPOBAHHBIX
npou3BefeHui. JleMKThueckue mpor3BOIHbIE MUPBI — CBOCOOPA3HBIE «OKHAY, BCTPOCH-
HBIC B «37JaHUE» TEKCTOBOTO MUPA, KOTOPBIC OTKPHIBAKOTCS, YTOOBI 00ECTICUUTh JIeTalU-
3alMI0 PEKJIAaMHOW cuTyaruu. B OpuTaHCKoi pexiname oOHApyKUBAIOTCS PETPOCIICK-
TUBHBIC, MPOCHEKTUBHBIE U PETPOCHEKTUBHO-IPOCIEKTUBHBIE MOJEIN JEHKTUUYECKUX
MIPOM3BOIHBIX MHUPOB, KOTOPHIE aKIIEHTHUPYIOT BHUMAHUE HA BEIYIUX aHTPOIOIIEHTPaX
(ampecanTe W ajpecare) B acleKTe KOMMYHHUKATHBHBIX XapaKTEPUCTUK, HMEIOIINX
UMUDKEBBIA XapakTep. PeTpOCHeKTUBHBIN paKkype pealn3yeTcsl B paMKaX KOMMYHHUKa-
TUBHOW TAKTUKH TMOJIOKUTENBHON NMPE3EHTALMHU aipecanTa-nponsBoauress. [loquepku-
BAEeTCs €r0 aBTOPUTET, pemyTalysi, MpodecCuoHanbHOE MacTepPCTBO, YTBEPKICHHOE 00-
Jiee YEM BEKOBOM UCTOPHUEN. DTOT TUIT IPOU3BOAHBIX MUPOB BBISABIISET TPAAULIMOHHOCTD
KaK OJHY W3 MpUMEYATEIbHBIX 4epT OpUTaHCKOW pekiambl. [IpocreKTHBHBIA paKypc
BBIBOJUT Ha MEPBBIN MJ1aH GUrypy ajapecara, o0pa3 KOTOPOro MpOeKTUPYETCs B TECHOM
CBSI3U C PEKIAMHUPYEMBIM MPOAYKTOM. AKIIEHTHPYETCs 3a00Ta O KJIMEHTE, €r0 MHTEepe-
cax, 4TO, HE TOJIbKO OTpa)kaeT CTPEMIIEHHUE COKPATUTh COLUATBHO-TICUXOJIOTHYECKYIO
JTMICTAHITUIO MEXIY BYMsI CTOPOHAMH, HO YCTAaHOBUTH COOCTBEHHYIO CXEMY TOTpeOIe-

HUS IPOJIyKTA, NPEJACTABUTD JKEIAEMYIO OYIYIIIYIO0 CUTYaIHIO KaK JIETKO Peallu3yeMyIo.
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bonee ClIoXHBII TUI OTHOLIEHWH MEXKIY aHTPOIOLEHTPAMU YCTAHABIMBAET PETPO-
CIIEKTUBHO-TIPOCIIEKTUBHASL MOJI€NIb, KOTOPAsi COMOJAracT TPy 3HAYMMBIE CYIIHOCTH —
aJpecaHTa, aapecara U peKIaMUpyeMbI NPOAYKT. Bo riaBe yria He NpoCTO KaueCTBO
MPOM3BOIMMBIX TPOAYKTOB, HO (husocodusi PUPMBI-IPOU3BOAUTENS KaK cucTema yoe-
KICHUM, IICHHOCTEH, a TaKkKe MEPCIEeKTUB JalbHEWIel padoThl Ha OJaro moKymnaTess,
YTO, B LEJIOM, BYaJUPYE€T MUMIIO3UTUBHBIE CMBICIbL, TPAAULMOHHO ACCOLMUPYEMBIE C
KOMMEPUYECKOW PEKJIaMOM, a TaKXE BBISBISET TEHICHILMIO K CIHMSHUIO YTHIATAPHO-

mparMaTnu4eCKoro Mmoayca e€ CylI€CTBOBaHH:A ¢ CONAJIbHBIM.
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